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Naldn Arman (sunum ve moderasyon),
HAYATLA BAG KURMA CABASI, GUNDEN KALANLAR

Kazuo Ishiguro, 1954’te Nagazaki’de dogmus. Bes yasindayken, babasi Ulusal
Osinografi Enstitiisii’nde calismaya basladig1 i¢in -babas1 denizbilimciymis- Ingiltere’ye
tasinmuglar. Otuzlu yaslarmin ortalarina kadar Japonya’ya donmemis yazar. Kent
Universitesi’nde Ingiliz Dili ve Edebiyati ile felsefe egitimi aldiktan sonra bir siire sosyal
hizmetler gorevlisi olarak caligmas.

Ishiguro’nun 1981°de 1ii¢ kisa Oykiisii yayimlaniyor. Evlerinde Japonca
konusulmasina ragmen bu dykiileri ve ardindan yazdiklar1 Ingilizce. Yasadigi iilkenin ve
egitimini aldig1 dilin tirtinleri.

1982°de yayimlanan ilk romani1 Uzak Tepeler’le birlikte cesitli edebiyat ddiilleri
almaya baslayan yazara 2017°de Nobel Edebiyat Odiilii veriliyor. Yazimda soziinii
edecegim, 1989’da yayimlanan, {i¢iincii romani1 Giinden Kalanlar da Booker 6diilii aliyor.
Roman, {i¢ y1l sonra -1993°te- James Ivory tarafindan sinemaya uyarlaniyor.

Milan Kundera, romanin var olma nedeni “yasam diinyasin1 siirekli bir 151k altinda
tutmak ve bizi varligin unutulusundan korumak™ * diyor. Yani edebiyat sayesinde hayati
ve insant yeniden kavriyoruz. Buna bagl olarak da yeni hayat tarzlari olusturmaya
yonelik estetik bir yol agilmis oluyor. Isve¢ Akademisi, Nobel Edebiyat Odiilii’nii Kazuo
Ishiguro’ya verirken onun romanlarint “diinyayla baglantili oldugumuza dair hayali
algimizin altinda yatan ugurumlarin pismanliktan muaf tasvirleri” oldugu i¢in dvmiis. Bu
sOzlerden su diisiincelere varmak miimkiin: Diinyayla baglantili oldugumuza dair algimiz
hayali olabilir. Bu hayalin altinda sadece kocaman bir ugurum/bosluk vardir. Ishiguro’ nun
karakterleri de o uguruma yuvarlanmamak i¢in kendilerini kandirmaya gontilliidiir.

Ishiguro’nun, insan dogasmin kendisini kandirmaya meyyal yoniinii aydinlattigini
sOylemek miimkiin, buna gore. Derdi olan ugurumsa Giinden Kalanlar’da “biiyiik bosluk”
metaforuyla karsimiza ¢ikiyor. Hayatini, kendisinin tanimladig: -fakat biz okuyucularmn
icinin bos oldugunu fark ettigimiz- “vakar ve biyiliklik” kavramlar1 {izerine kuran
Basusak Stevens’in trajik Oykiisii Giinden Kalanlar. Belki de romanin en can alici
yonlerinden birisi, olan biteni anlatici kahramanin zihninden seyrederken onun telaffuz
edemediklerini goriiyor olmamiz. Tanr1 anlaticis1 olan romanlardaki anlama- bilme yetisi
burada adeta okuyucuya devrediliyor.

Giinden Kalanlar’da cergeve zamandan séz edebiliriz. Asil anlaty, yolculugun
baslangic1 ve bitiginin i¢ine yerlestirilmis. Bundan dolayr zamanda sigramalar da
yapilabiliyor. Sebnem Susam-Saraeva’nin gevirisi ¢ok basarili. Roman, dndeyisle birlikte
alt1 glinliik gezinin anlatildigi, sekiz bolimden olusuyor. Boliim bagliklar1 durak-



mekanlar1 ifade ediyor gibi goriinse de aslinda her bolim i¢in birer bellek yolculugu
demek dogru olabilir.

Cerceve olay, Temmuz 1956’da Darlington Malikdnesi’nde basliyor. Basusak
Stevens, malikanenin yeni sahibi Amerikali Bay Faraday’m Ford’uyla ingiltere’nin
giineybat1 kiyilarina dogru uzanacagi bir geziye cikacaktir. Teklif Bay Faraday’dan
geldigi halde tereddiitliidiir. Bunun nedeni ¢alisma hayati1 boyunca ilk kez Darlington
Malikanesinden uzak kalacak olmasidir. Onu ikna eden sey, eski kahya Bayan
Kenton’dan gelen mektup olur. Stevens bu gezi sayesinde bir¢ok yeri gormiis olacak hem
de -belki- dort kisilik ekiple isleri yiirlitmeye calisirken olusan boslugu Bayan Kenton’la
doldurma sansina kavusacaktir. Fakat ayn1 durumu su sekilde ifade etmek de miimkiin:
Aslinda bosluk onun 6niinde uzanan hayatinin biitiiniidiir. Yolculuk ise kagirdigi aski ve
insani iligkileri Bayan Kenton’un geri doniisii ile yakalama umududur.

Roman, Stevens’in malikanenin eski sahibi Kont Darlington ile yeni sahibi
Amerikali Bay Faraday’i karsilastirdigi boliimlerle devam eder. Bu sayede, Basusak
Stevens’in kisisel kayiplarina oldugu kadar diinyadaki olaylara da tanik oluruz. Arka
planda, iki diinya savasi arasmdaki donemde Avrupa’daki gelismelerle Amerika’yla
iligkiler vardir. Versailles Antlagmasi’nin Almanya i¢in ezici sartlar getirdigini diisiinen
Kont Darlington bu duruma bir ¢6ziim bulmak amaciyla evinde toplantilar
diizenlemektedir. ~ Bu gizli toplantilara Almanya’dan, Amerika’dan, Fransa’dan
temsilciler katilir. Zamanla bu toplantilarin konuklar1 arasinda fasist Kara Gomleklilerle
Hitler Almanya’sinin temsilcileri yer alir. 2. Diinya Savasi’yla Kont Darlington’a kars1
tepkiler biiyiir. Bu siire¢ icinde Stevens, Darlington’a kusursuz bir bigimde hizmet etmeyi
stirdiirmiistir.

“Baglilik” adin verdigi kdlece bakis acisi, “vakur olmak™ diye tanimladig: usaklik
rolii Stevens’in biitiin hayatin1 6zetler gibidir. Karsiliklilik kavrami hayatinda yoktur.
Onurlu olmay, vakari itaat etmekle 6zdeslestirir. Kendi varligimi hi¢bir sekilde diretmez.
Yasamini nasil berbat ettigini gérmemek igin zirh gibi agir olan maskesini ¢ikarmak
istemez. Ona gore “ Az da olsa bir deger tasiyan her basusak, roliinii kendi derisinden
farksiz bir giysi olarak gérmelidir.” (s. 144. ) O maske/giysiye ne kadar tutunursa o kadar
“vakur” oldugunu diisliniir. Fakat miicadele etmesi gereken bir sey daha vardir: Bedeni.
Derindeki, kendisini gizleyemez; gostermek ister. Gosterecegi yiizey de “beden/yiiz”diir.
Stevens’in -herkes gibi akigkan olan- “yiiz”ii iki kez tepkisini agiga vurur. Kendi
varolusuna sahip ¢ikmasmin zorunlu oldugu 6nemli se¢im anlaridir bunlar. Bedeni,
harekete gec artik, demektedir sanki. Buna ragmen babasi dliirken ve asik oldugu Bayan
Kenton goz gore gore hayatindan kayip giderken — tereddiitlerine ragmen- donmus gibi
tepkisiz olmayr secer.  Fasizme hizmet eden efendisi, Yahudi calisanlar1 isten
cikardiginda da kilmi kipirdatmaz. Asil 6nemlisi bunu diisiinmeye bile cesaret edemez.
Hayatma sahip ¢ikmaz, olan biteni gérmezden gelir ve bu haliyle kotiiliigiin bir pargasi
olur.

Stevens’n yasadiklar1 géziimiiziin 6niine serilirken, her seye ragmen, ona kizamayiz.
Biitiin hayati1 trajik bir ¢atigmadan ibarettir ¢linkii. Vakur bir basusak olma arzusunun
kargisindaki biitiin bir hayattir. Sevingleri, kederleri, agki, hata yapabilme hakki, baba



sevgisi, insani iligkileri, tapkileriyle... Yasayabilecegi tek yer malikane, tek durumsa
basusak olma halidir sonug olarak. Darlington Malikanesi’nden disar1 adimmi attiginda
sudan ¢ikmis baliga doner. Giysileri gezi i¢in hi¢ de uygun degildir. Arabasmin radyatorii
su kaynatir, benzinin bittigini fark edemez, insanlarla iligkisini ayarlayamaz, saka
yapmay1 beceremez.

Anilara siginmak belki de Stevens i¢in tek yoldur. Bu anilar da tereddiitlerle doludur.
Tereddiitiin bosluklarini hayaller doldurur. Bu hal bana Norve¢ edebiyatinin §liimsiiz
climlelerinden birisini diiglindiirdii. “Bir insanin elinden hayat1 boyunca kendisini
kandirdig1 seyi aldigimiz anda mutlulugunu da bitirirsiniz.” ** (Ciimle Yaban Ordegi’ nde
Henrik Ibsen’in sdzciisii gibi goriinen Dr. Relling’e ait. )

Pigsmanlik ve utancin verdigi istirapla yagamaya devam edebilmek miimkiin mii?
Stevens’in da hayata tutunabilmek, onunla bag kurabilmek i¢in ihtiya¢ duydugu, biitiin
bir hayattan elinde kalan sey, hayal giicliydii. Kendini kandirabilmesi i¢in hayal giicline
cesaretle sarilmaliydi.

“Mahzende istenen sisenin yerini bulmak ve konuklara sunulmasi igin gerekli
hazirliklar1 yapmak c¢ok zaman almadi. Bayan Kenton’la karsilasmamizdan yalnizca
birkag¢ dakika sonra, yukar1 ¢ikmak {izere yeniden koridordan ge¢iyordum, bu kez elimde
bir tepsiyle. Bayan Kenton’un kapisina yaklastigimda kapinin kenarlarindan sizan 1g1iktan
hala igerde oldugunu anladim. Iste o anda bellegime ¢akilip kalmis olan, artik eminim;
koridorun boslugunda elimde tepsiyle kalakalmistim. Bayan Kenton’un tam o anda,
yalnizca birka¢ adim 6temde, o kapmin ardinda agliyor oldugu yolundaki inancim
gittikce giicleniyordu. Animsadigim kadariyla bu duyguyu aciklayacak somut higbir sey
yoktu ortada; higkirik falan duymamistim elbette. Yine de kapiy1 ¢alip girecek olsam onu
gozyaslar1 i¢cinde bulacagimdan kesinlikle emindim. Orada ne kadar dikilip durdum
bilmiyorum; o anda epey bir siire gibi gelmisti bana, ama aslinda yalnizca birkag
saniyelik bir seydi herhalde. Ulkenin en seckin beyefendilerinden olan konuklara hizmet
etmek icin yukar1 kogsmam gerekirken gereksiz yere oyalanmis olabilecegimi hi¢
sanmiyorum.” (sayfa 178)

... Ama sonra, dylece beklerken, bu kederin yerini tuhaf bir sey almaya baslads;
icimde derin bir zafer duygusu yiikseliyordu. O swrada bu duyguyu ne dereceye kadar
¢cozlimledigimi animsayamiyorum, ama bugiin geriye doniip baktigimda anlasilmasi o
kadar da giic goriinmiiyor. Ne de olsa son derece zorlu bir aksamdan c¢ikmistim,
‘konumuma yarasir vakar1’ elden birakmadigim bir aksam.” (sayfa 191)

Kazuo Ishiguro, Giinden Kalanlar, Cev. Sebnem Susam-Saraeva, YKY, Istanbul,
2015.
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Nuray D. Kaya,

Nobel 6diillii yazar Kazuo Ishiguro'nun okudugum ilk kitabiydi..Cok begendim ve
diger kitaplarin1 da okudum..Biitiin kitaplarinda oldugu gibi Giinden Kalanlar da yalin bir
dille yazilmis olup kitab1 okumak c¢ok keyifliydi.

Zamaninda bas usakligin cok énemli oldugu bir gergek olan Ingiliz Malikanelerinde
yasananlari ¢ok giizel anlatmas..

Stevens bas usak olarak efendisine bir kole adlandirilacak sekilde bunu isini ¢ok
seven biri olarak da adlandrmak miimkiin Ama bunu c¢ok hos bir kurguyla
anlatmis..Stevens 1n Kdle mi yoksa isini ¢ok seven biri mi tamamen bakis agmiza gore
degisecek bir karar bence.

Amerikali yeni isvereninin arzuladigi diizeni kurmak i¢in birlikte calistig1 eski
kahyay1 ve de aslinda agik oldugu ama bunu kendine bile itiraf edemedigi bayan Kenton
u ziyaret etmeye karar verir ve Ingiliz tasrasinda bir yolculuga ¢ikar. Yol boyunca
gegmise donmesi ve bize hi¢ bir kesinti birakmadan yasadiklarmi anlatirken en ufacik
kopukluk olmamasi1 kurgunun muhtesemligini gosterir..Kah kizdigimiz kah hayran
oldugumuz Bay Stevens bize bazi seyleri hatirlatmak ister aslinda..

Insan yasarken baz1 seylerin kiymetini bilmeli mi yoksa bu sekilde vakur yasayarak
sayginlik kazanmak m1 6nemli bunlar1 sorgulatiyor bize..

Romanin ayni1 isimle bir bagroliinde Antony Hopkins'in oynadig: filmini de izledim
ve ¢ok begendim..Antony Hopkins muhtesem oynamis.. Yazarin en son kitab1 Klara ve
Giines 1 okudum..Bu kitab1 da kurgu ve gelecek iizerine sorgulatmasi bakimmdan degisik
bence yazar her konuda yazma {izerine oldukga basarili.

Kitaplarmin hepsini zevkle okudum ..

Sema Demirsoy;
netflix dizisi ‘’the crown” 1 izlediniz mi?

kraliyet ailesinin ¢ok tepkisini almis bu dizi.seri bitince arisrokrat cevrelerin ve
kraliyet ailesinin de ¢ogu zaman duygulariin donup kaldigini,obsesyon ve onyargilari ile
yol aldiklarini fark ediyor seyirci.dizideki bas usaklarin da kraliceden bile daha ¢ok s6zii
geciyor zaman zaman.

evinize hizmet eden bir kisiyi yardimci olarak aldigmniz ve siz yumusak kaldiginiz
zaman da hizmet edenin evi yonetmeye basladigina da sahit olabilirsiniz ¢ogu zaman.

sair kadin didem madak “’ge¢ kaldim,herseye biraz,kendime c¢ok...”s6zlerini
ingiltere’deki stevens isimli bas usak i¢cin de sdylemis olmali.meslegiyle 6zdeslesmis bazi
duygular1 eksik kalmis,asosyal,esnek olmayan bir birey kahramanimiz.yeni patronunun
istegi ile kayip zamanin izinde kisa siireli yolculuga ¢ikiyor ki psikologlara gore ruhsal
doniisiim i¢in uzun siireli yolculuk gereklidir.

eseri bitiren okur stevens i¢in iiziiliip kendi gercegine donebilir sorgulama yapabilir
olsa da edebi yapitlarin arka fonundaki miizigi ve siiri hissedemedim.bas usak olmak
isteyen gengler i¢in rehber kitap;gazateci yazar tarafindan yazilmis otobiyografik eser



gibi.

oysa ki 1963 yilinda macar edebiyatinin onemli isimlerinden magdo szabo’nun
yazdig1 ’iza’nin sarkisi”eseri de annesine gorev bilinciyle yaklasan empati kuramayan
doktor kadin1 anlatirken yiiregimde biraktig1 siz1 yillar yillar sonra da siiriiyor

Rezan Turhan,

Ug y1l 6nce romani ilk okumaya basladigimda romanim konusunu ve yazarin tarzini
anlamakta biraz zorlanmistim. Daha sonra gelen iletilerde de belirtildigi gibi “swradanlhig1”
“yiicelterek” anlatabilmek gibi bir temay1 se¢misti yazarmmiz. Ustelik bunu “vakur” ve
“zafer “ sozciikleri lizerinden anlatarak

Stevens bas usak olarak dogmus gibi bir tablo ¢iziyor. Bir 6zel yasami yok.
Duygular1 alinmig bir insan gibi. Kendi yasam sorumlulugunu “vakur” olma ile
maskeleyerek, baskalarina sorumluluk duymaya adamis. Sayfa 101 de bunu soyle anlatir.

“Dedigim gibi, idealist bir kusaktik, insanin becerilerini ne kadar iyi kullandig1 degil,
ayn1 zaman da hangi ama¢ ugruna kullandig1 idi; her birimiz daha iyi bir diinya yaratma
cabalarinda ¢orbada tuzumuz olsun istiyorduk ve bizim meslekte bunu gergeklestirmek
icin en giivenli yolun, uygarlhig1 ellerinde tutan, zamanimizin biiyiilk beyefendilerine
hizmet etmek olacagini anlamigtik”

Aslinda romaninda bir 6zeti sayilan bu paragraf, Stevens’ sik sik kullandigi vakar
penceresinden bakarak, igini ve diinyay1 algilamas1 idi.

Sayfa 143 de ise meslegi ile ilgili, izinli olmasmni durumunda bile yine vakar
konusuna soyle deginir.

“Bayan Kenton paldir kiildiir odama girdigi sirada “izinli”’ydim. Meslegiyle gurur
duyan her bas usak Hayes derneginin bir zamanlar belirttigi gibi ” konumuna
yaragir vakar1” koruyan her bas usak, bagkalarinin yanindayken “izinli” gériinmeye 6zen
gostermelidir. O anda igeri giren Bayan Kenton ya da biisbiitiin yabanct biri olmas1 pek
fark etmezdi aslinda. Az da olsa bir deger tasiyan her bas usak, roliinii kendi derisinden
farksiz bir giysi gibi gormelidir, onu, pantomim kostiimiimsiiymiis¢esine ¢ikarip atarken,
sonrada yeniden kusanirken goriilmesi pek yakisik almaz”

Yazar igverenlerin degisimi ile ilgili davranis farklarini da vurgulamak istemis. 1950
ler de ki Avrupa ve Amerika da yasayan ikinci igverenin Stevens e daha bir birey olarak
bakmasi ve onu dinlenmesi i¢in bir geziye tesvik etmesi. Stevens belki de ilk kez dis
cevre ile karsilagir ama bakis agisini degistiremeyecegi goriiliir.

Yazar Stevens’in gezisin de toplumun diisiincelerine deginir ama bas usagimiz bu
diistincelere karsidir.

Sayfa 164, “ Bizim gibi bir iilkede, insanlarin biiyiik olaylar {izerinde diisiinmek,
kendi fikirlerini bi¢imlendirmek gibi bir gorevleri vardir, bu dogru. Ancak yasam
bdyleyken, siradan insanlarin her konuda “saglam fikirler”e sahip olmalar1 — ki Bay
Harry Smith buradaki kdyliilerin bunu becerdiklerini iddia ediyordu- nasil beklenebilir bu
beklentiler gercek dis1 siiphesiz, ayrica bunun makul bir sey oldugundan da emin degilim.



Ne de olsa siradan insanlarin nereye kadar 6grenip bile bilecekleri bellidir, bunun belirli
bir siir1 vardir. Bu {ilkenin en biiyiik tartigmalarina herkesin “saglam fikir”le katkida
bulunmasini beklemek akillica olmaz. Hem bir insanin “vakar”m1 bu agidan tanimlamaya
kalkismak da sagmalik olur”

Babas1 6liim dosegindeyken, babasiyla ilgilenmek yerine usaklik mesleginin vakari
icin sergilemis oldugu tutumu zafer duygusuyla animsamasi, onun kendini vakarin iistiine
zaferi ekleyerek tanimlamasini anlatir.

Kadinlar ve duygular romanda ¢ok yer almamis. Kenton ask: temsil etse de Stevens
karsisinda pes etmis.

Romanda bas usagimizin annesini merek ettim. Baba var ama anne yok. Ailesinden
ve yetismesinden s6z edilmiyor. Yazar bu tabloda anneye yer vermemis. Secimi bu ama
bir se¢im yapsaydi1 anneyi nasil anlatirdi acaba? Veya biz, roman1 okuduktan sonra anneyi
nasil anlatirdik?

Edilginligi vakur ortiisii ile gizleyen ve zafer duygusu ile siisleyen yazarimiz diinya
edebiyatina 6nemli bir eser birakmis.

Son olarak se¢imi i¢in Nalan arkadasa tesekkiir ediyorum. Ayrica iletiler de romana
ve yazara bakis agimizda ¢ok etkili oldu. Bunun i¢inde tesekkiirler.

Sevgi Cifter,

2017°de Nobel Edebiyat Odiiliinii aldiginda tamdigim ancak bugiine kadar hig
okumadigim Kazuo Ishiguro’nun Beni Asla Birakma adli romanindan uyarlanan filmi
yakin bir tarihte izledim, Ishiguro’yu hi¢ tanimadan. Cok etkilendigim filmin Japon asill
Ingiliz Yazar Ishiguro’nun filmi oldugunu da Giinden Kalanlar iizerine yaptigim
okumalarda 6grendim. Cok begendigim filmin uyarlandigi ve 1923-2005 yillar1 arasinda
‘Ingilizce Olarak Yazilmis En Etkileyici 100 Roman’dan biri olan kitabmn yazarmin baska
bir romanini Giimiigliik okumalarinda okudugum i¢in ¢ok mutlu oldum. Bu yiizden se¢im
icin sevgili Nalan Hanmima tesekkiir ederim. Bir kitabini okudugunuzda diger tiim
kitaplarmni da okumak isteyeceginiz yazarlardan Ishiguro bana gore. Giinden Kalanlar’1
cok severek okudum. Dilinin akicilifi ve anlatimmin yani sira insani ters kose yapan
kurgusu da kitab1 sevmemde etken oldu.

Kitab1 okurken aklima Orhan Kemal’in unutulmaz karakteri ‘Bek¢i Murtaza’ geldigi
icin burada bir parantez agmak istiyorum: ‘Sorumluluklarina, gorevine asik, gorevini her
seyin istiinde tutan’ biridir Bek¢i Murtaza bildiginiz gibi. Aynit zamanda cesurdur ve
diirtisttiir. Hikaye tabii ki ayni degil Giinden Kalanlar ile ama Basusak Stevens’in;
‘Mesleki varliklarint en kiiglik bir kigkirtmada kisisel olan icin terk etmemek’ ilkesi,
Bek¢i Murtaza’nin ‘sorumluluklarina gorevine asik, gorevini her seyin istiinde tutma’
ilkesi ile benzerlik gosteriyor bana gore. Ancak Bek¢i Murtaza’nin otorite ve gerceklik
arasina sikisan gorev askinin diirlistliikle harmanlanmis hali ile Basusak Stevens’in
‘sonuna kadar efendisine bagl, efendisinin istekleri ve onurunu kendi istekleri ve
onurunun daima Oniinde tutan’ anlayigi birbirinden tamamen farkli tabii ki. Parantezi
kapattiktan sonra kitabimiz Giinden Kalanlar’a gelirsek...



1956 yilinda acgilan Giinden Kalanlar’in ilk sayfalarinda ge¢misin ihtisamini tasiyan
bir Ingiliz malikAnesinin basusag1 Stevens’in birkag giin siirecek bir yolculuga ¢ikacagmi
Ogreniyoruz. Bu acilis bizi (beni) ‘roman bir yol hikdyesi’ fikrine yoneltirken, eski
calisgan Bayan Kenton’dan gelen mektupta yazilanlarin anlatima dahil olmasiyla ‘yol
hikayesi ask hikayesi ile harmanlanacak’a kayiyorum. Tabii ¢cogu kez oldugu gibi: bir yol
hikayesi sadece bir yol hikayesi degildir, bir ask hikayesi de sadece duygusal bir ask
hikayesi degildir’i de kisa slirede anliyorum. Nereye gidecegimizi bilsek de, yolun bizi
nereye ¢ikaracagi belli degildir ¢ogu kez. Neyle karsilasacagimizi bilmedigimiz gibi, ¢ok
emin oldugumuz o sonucu géremeyebiliriz de Giinden Kalanlar’da oldugu gibi.

‘Anlatilamayani anlatmanin ustast’ demisler Ishiguro i¢in. Sdylenemeyenleri
hissettiriyor, diye not almisim ben de okurken. Sayfalar aktik¢a, bir seyler var
hissediyorsunuz ama o anlatilmiyor, ¢ok sonralar1 anliyorsunuz hissettiklerinizin dogru
oldugunu.

Giinden Kalanlar’da Basusak Stevens, yeni patronu Mr. Farraday’mn Onerisi ve
arabastyla ¢iktig1 birka¢ giinliik yolculuk boyunca; Bayan Symons’un kitaplar1 1518inda
ugradigi yerlerin dogal giizelliklerini de aktarirken, esas olarak 1930’lardan ikinci diinya
savagina kadar, diinya siyasetine yon verme giicilinii elinde bulunduranlarin sik sik konuk
olduklar1 malikdnedeki ihtisamli yasama geri doniiyor. Yasananlar1 ve yasadiklarini
anlatirken de, efendisi Lord Darlington’a zerrece toz kondurmama ugrasmdan
vazge¢miyor. Meslegini tamamiyla sorgusuz, tam teslimiyetle siirdiiren ve basusak
olmanin tek ilkesinin kendi yorumladig: sekliyle ‘vakar’li davranmak oldugunu savunan
Stevens, kendi iradesini kullanamadig1 yasami boyunca, yani bagindan geg¢ip giden bir
sevday1 yasayamadigi gibi, diinyay1 kasip kavuracak fasizm dalgasina da goézlerini ve
kulaklarmin kapiyor. Efendisinin Nazilerle isbirligi yaptigmin ortaya c¢ikmasinin
sonrasinda bile ‘o en iyisini bilirdi, ne yaptiysa iilkenin iyiligi icin yapt1’ tezini
savunabiliyor. Lorda bagliligini hi¢cbir sekilde sorgulamiyor. Efendisinin temsil ettigi
diinyaya duydugu biiylik hayranlik ve sadakat besliyor bu sorgulamama durumunu.
Efendi diinyasmnin biiytikliigline duydugu hayranlik kadar, kendinin de i¢inde yer aldig1
Ingiliz halkinin giiciine de inanmiyor Stevens. Ozellikle politika iiretme, iilke idaresi gibi
konularda sadece efendiler karar verebilir ona gore.

Ancak Stevens’in anlattiklarint okurken ona ¢ok kizsaniz bile, igten ice empati
kurmaya da ugrasiyorsunuz.(En azindan benim i¢in 0yle oldu) Yazarin anlat1 basaris1 da
bu olsa gerek. Insanm dogru bildigi yanlislarda israr etmesinin dykiisiinii okudugumuz
alt1 giiniin sonunda, biiyilk umutlarla ¢ikilan yolculukta; ne, umudu isaret eden Bayan
Kenton geri doniiyor, ne de Basusak Stevens kendisiyle yiizlestigini, Lord Darlington’un
gercek kimligini gordiigiinii yarim agizla da olsa soylese bile yasam ¢izgisinden disar1
cikabiliyor. Oysa degisim baslamistir artik, Lord Darlington yerini Amerikali Bay
Farraday’a birakmistir. Amerika en biiylik patrondur. Basusak Stevens da degisimi yeni
patronunun Amerikan sakalarina karsilik verebilmek de bulur sadece. Eski ge¢miste kalir,
yeniye ayak uydurur ama yine kendi iradesini kullanamayarak. Kim bilir belki saka
yapmay1 Ogrenirken, giilimsemeyi de 6grenebilir Mr. Stevens. Ona Giinden Kalanlar da
giilimseme olur.



Ishiguro, Giinden Kalanlar’in yayimmlanmasindan sonra Toronto International Film
Festivali’'nde (2017) bir soylesi yapmis ve sdylesinin bir yerinde sdyle demis:

“Bu figiirlin hepimizin i¢inde olan, devreye girmekten, kendimizi asik olmaya veya
olunmaya dair ihtimallere agmaktan, duygusal olarak baglanmaktan korkan ve bunun
yerine profesyonel bir roliin arkasina saklanan yanimizi gayet iyi ifade edebilecegini
diistindiim. Bu, basusak figiiriiniin bana sundugu seylerden biriydi. Ama ayn1 zamanda
basusak figiirli, romanda yapmak istedigim, benim i¢in mutlak surette merkezi olan bagka
bir seyi yapmama izin veriyordu. Sunu Oneriyordum: bir anlamda, politik bir anlamda,
belki politik ve ahlaki bir anlamda, ¢ogumuz basusagiz. Bununla sunu kastediyorum,
iilkeyi yonetenlere dair bir ¢esit s6z hakkimizin oldugu, demokratik iilkelerde bile tuhaf
bir sekilde gercek glicten ¢cok uzaklagmis durumdayiz. Cogumuzun yaptigi sey, islerimiz.
Iyi isler, kiigiik isler yapiyoruz ama ¢ogumuz iilkeleri ydnetmiyoruz. Cogumuz ¢ok uluslu
sirketleri yonetmiyoruz. Eger sanshiysak, bir yerlere yerlesiyoruz. Kiiciik bir isi yapmay1
Ogreniyoruz ve yetenegimiz Olgiisiinde o isi en iyi sekilde yapmaya calisiyoruz ve
katkimiz1 genelde bizden daha iistte bulunan birisine sunuyoruz. Katkimizin iyi bir
sekilde kullanilacagini iimit ediyoruz. Ama ¢ofu zaman bundan emin olamiyoruz.
Katkimiz1 bir girkete, igverene, bir sebebe veya bir iilkeye sunuyoruz. Bu anlamda,
cogumuzun basusaklar gibi oldugumuzu diisiintiyorum.”

Ozlem Varol,

Agikcast bu kitap benim yazarla tanistigim ilk kitabi oldu. Arastirdiklarimdan yola
cikarak sanirim bu eser yazarm en sevilen eserlerindenmis. Bu konuda kendimi sansh
hissediyorum.

Kitaba gelecek olursak oncelikle kitap da kullanilan dilin sadeligi benim ¢ok hosuma
gitti. Laf kalabalig1 yok, asir1 gereksiz siisleme yok ne anlatmak istiyorsa direk anlatmis
yazarimiz. Yani kitab1 bitirdigimde kendime sordugum ilk soru su oldu kacirilmis
firsatlar, kalp kirikliklari, bastirilmis duygular, hayal kirikliklar1 ve yarim kalan umutlar
daha net daha sade nasil anlatilirdi. Daha 6nemlisi basusak Bay Stevens gibi bizimde
zaman zaman duygularimizi gizlemek de nasil da ustalasmis oldugumuzu kendime
sOylemeden edemedim.

Kitabin konusuna deginecek olursak, hikdyenin anlaticis1 1920-30'larda Lord
Darlington'in malikanesinin bas usag1 Bay Stevens'dir. Ve kitap Bay Stevens’in daha dnce
birlikte ¢alistigi kahya Bayan Kenton'dan bir mektup almasi ve bunun {izerine yeni
Amerikali patronunun ona arabasini alabilecegini sdylemesi ilizerine kahyayi1 ziyaret
etmek iizere ¢iktig1 yolculukta, adeta ge¢mis anilarina dogruda bir yolculuga cikiyor. Ve
sizde onunla birlikte onun bugiinii ile diinii arasindaki o yolculuga istemsiz bir sekilde
cikmis oluyorsunuz. Bu yolculuk esnasinda 1920-30 yillar1 arasinda 1.ve 2 diinya savasi
zamanlarinda o zamanki Ingiliz malikinelerinin ayn1 zamanda son yillarina taniklik etmis
oluyorsunuz. Bay Stevens karakterini gii¢lii kilan etmenlerden birincisi, son derece
gercekei olusudur; dyle ki, 20-30'lu yillarda yasamis muhtemelen boyle bir insan vardir
diyoruz, kitab1 okurken. Ancak bundan daha 6nemlisi, Bay Stevens'in kisiligidir. Hepimiz



meslegine asik insanlarla karsilagmigizdir; hatta bu insanlar1 biraz gozlemledigimizde
hem hayranlik hem de ¢ekememezlikten beslenen ufak dozda 6fke duyariz. Buna karsin
Bay Stevens't sadece meslegine asik bu tarz insanlarla Ozdeslestirmek, bence tam
anlamiyla dogru bir niteleme de olmayacaktir. Bay Stevens, mesleginin i¢inde kisiligini
uzun yillar sonucunda eriterek, adeta yok etmistir. Artik bu kisiligin 6zgiil bir agirhigi
kalmamustir. Oyle ki, babasinm 6liim haberini aldig1 anin hemen akabinde, konuklarin
yanina, isine donmek arzusu duyar. Tabi bu noktada, her insanin yasadig1 kayiplara kars1
takindig1 tavir, birbirinden ¢ok farkli olabilir ancak Bay Stevens bu sekilde herhangi bir
izlenim bize vermez; o, sadece her seyden dnemli bir noktaya koydugu isine biiyiik bir
"vakar"la devam etmekten baska bir arzu duymaz ve hatta onun farkli bir arzu duymasmi
saglayacak 6zgiir bir isteng de varligini bize, eser boyunca hi¢ ama hi¢ gostermez. Hatta
romanin bir yerinde Kahya ile konusurken kahya kendisine ah Bay Stevens neden
boylesiniz neden duygularinizi hi¢ belli etmiyorsunuz diyerek {iistii kapali sitemde bile
bulunacaktir. Ki yine kitabin sonunda Kahyanin kendisine onunla ilgili itirafta bulundugu
kisimda bile Stevens yine o bahsettigi vakar tarzindan 6diin vermemis ve duygularmni
belli etmekten kagimistir. Ama siz aslinda buradaki hayal kirikligini1 sonuna kadar
hissediyorsunuz.

Bununla birlikte, eserin giiciiniin ikinci i kaynagi da, daha dncede bahsettigim gibi
kullandig1 dildir. Bu durumu, romanda Bay Stevens'm su sozleriyle 6zdeslik kurarak daha
iyi anlamlandrabiliriz: "Bizim topragimizin giizelligini ayricalikli kilan sey, tam da bu
apacik carpiciigin ya da gdz alicihgm yoklugudur. Onemli olan, o giizelligin
dinginligidir; asiriya kagmamasi, 6l¢iilii olusudur. Toprak, giizelliginden, biiyiikliigiinden
haberdardir sanki bunu avaz avaz haykirmaya gerek duymaz." Bu agidan eserin sahip
oldugu dilin, aslinda gayet dogru bir secim oldugu da ortaya ¢ikmis oluyor. Asil
sOylenmek istenenlerin hi¢ sdylenmedigi ama her satirda hissettirildigi bir kitapti. Cok
katmanli olmasini, aktarilan detaylarin ifade ettigi yogunlugu cok sevdim. Ishiguro Japon
asill1 olmasima ragmen tiim yasamni Ingiltere'de gecirmis. Bu nedenle romanda anlatilan
Ingiliz basusak Stevens en incelikli detaylariyla gercekgi bir sekilde yaratilmist1. Bir an
bile gercekte var olmadig: hissine kapilmadmm, karikatiirize bir Ingiliz usak degil tiim
kusur ve takintilariyla gergek bir karakterdi. Okurken ¢ok biiyiik bir keyif aldim.

Figen Uyguner,

Daha ilk satirlarindan itibaren sizi biiyiileyen bir yolculuk hikayesi. Yazarm insan
duygularni ¢ok iyi ¢oziimledigi ve tarif ettigi, bunu her satira usulca ekledigi, sakin ama
bir o kadar da dolu dolu akan bir metin. Ustelik bunu duygularm ifade etmeyen, verili
gorevleri yerine getirmek disinda hayattan bir beklentisi olmayan, babasmi ve askini
kaybettiginde bile duygularmni agiga vurmayan, bunu da bir basar1 olarak goren
Stevens’in agzindan yapiyor. Bu da metni daha carpici kiliyor.

Yasam1 boyunca usak olarak g¢alistigi evden ve bolgesinden hi¢ ayrilmamis olan
Stevens ilk kez kendisi i¢in bir sey yapar; yolculuga ¢ikar. Tanidig1 ve bildigi mekanlarin
disina ¢iktiginda denizcilerin karadan ayrilirken hissetiklerine benzeyen ‘tedirginlikle



birlikte bir seving’ yasadigini sdyler. Tekerlekler dondiikge bu yolculuk gegmise bir
yolculuk halini alir. Stevens’in hayatin1 kendi agzindan gayet samimi bir sekilde
dinlemeye baslariz. Zaman zaman anlattiklarmi degistirir, yanlis animsiyor olabilecegini
de soyler. Onun bu ikircikli anlatim1 okuru da olaylarin nasil gelismis olabilecegi
konusunda diisiinmeye iter. Basusak sadece kendi yasamindan s6z etmekle kalmaz, iknci
diinya savas1 Oncesi ve sonrasi Avrupanin , Amerikanmn, Ingilterenin tutumlarmi da
yansitir. O donemin gizli toplantilarinin, uluslararas1 goriismelerin sessiz tanigidir ayn
zamanda. Biitiin bunlarin mekan olarak evin iginden, boylesine smirli bir alandan ve
herhangi bir konuda bir diislincesi olmayan bir usagin agzindan anlatilabilmis olmasi ¢ok
giiclii bir metin ortaya ¢ikarir.

Stevens’m en carpici 6zelligi kendini hizmet etmeye adamis olmasidir. Biitiin
hayatin1 buna gore sekillendirmis ve hizmet ettigi ‘Onemli adamlarin, lordunun’ herseyi
iyi bildiklerini ve dogru yaptiklarin1 diislinmiistiir. Nazileri destekleyen lordunun iyi
niyetli oldugunu yineleyip durur. Ote yandan yahudi olduklar1 igin hizmetgileri isten
cikardigini da anlatir, fakat bunu bagkalarinin etkisi ile yapmustir. Olaylar1 oldugu gibi
gormekten sakinan, olanlara hep bir bahane {ireten, savunmaci agiklamalar1 vardir onun.
Kendisi i¢in de baskalar1 icin de. Yine de yasadigi derin hayal kirikliklarini hissederiz.
Yas1 ilerlemis bir insan olarak geriye baktiginda tutunabildigi tek sey, vakur bir basusak
olmasidir.

Diisiinmemis, kendisi i¢in bir sey yapmamis, evin diizeni diginda bir kaygi
tastmamus, biitiin hayatin1 buna teslim etmis bir adamdir o. Ustelik bunu biiyiik bir
hevesle yapmuistir.

Bayan Kenton eylemleri sorgulamis (yahudi hizmetgilerin isten ¢ikarilmasit), tavir
almaya c¢alismis bunu basaramadigini da ifade edebilme cesaretini gosterebilmistir.
Hayatinda degisiklik yapmis ama bir tiirlii onlarla yilirekten barigamamistir. Bayan
Kenton karakteri bize Stevens ile ayni diizlemde farkli bir insan olunabilecegini de

aciklikla gosterir. O Stevens’in tersine kendi hayatinin da, ¢evresinde olan bitenin de
farkindadr.

Yazar bize o donemin insan tipleri lizerine ve degisen idealler lizerine de, uluslarin
kiiltiirel 6zellikleri iizerine de epeyce ipucu verir. Diinyay1 bir eve sigdirmis ve neredeyse
herseyiyle goziimiiziin Oniine sermistir.

Gilinden Kalanlar c¢arpic1 anlatimiyla, insanlar {izerine olan c¢oziimlemeleriyle,
mekanin etkili kullanimiyla, zithiklariin giicliyle... bir ¢ok ag¢idan beni heyecanlandirdi.
Hikayeyle metin her ne kadar birbirinden ayrilamazsa da ben, hikayeden 6nce metne
tutuldum. Bu kitab1 Guimiisliik ekibiyle birlikte konusmak da ayr1 bir keyif olacak.
Simdiden herkese tesekkiir ediyorum.

Ar-da Bajar

Evet roman giinden kalmis olanlar1 degil de diinden kalmis olanlar1 desek daha
dogru olur bana gore

Darlington Malikanesinin el degistirmesi sonucunca Bay stewens(basusagin)in



dogdugu Ingiiltere’ye bes giinliik geziyle baslar. Gezinin amacit Bayan
Kenton’un(usak)ona gonderdigi bir mektubunda belirtigi” 6niimde uzun bir bosluk “ var
climlesindeki evliliginin iyi gitmedigini hem bunu 6grenmek (belki de ona agkini onu
istedigini itiraf etmeye yonelik bir istek) hem de onu tekrar birlikte usaklik yaptig
Darlingon Mailkhanesine yeni sahibi —Bay Faraday-la birlikte caligmaya yonelik ikna
etmektir

Bu bes giinliik yolculugu hem simdiyi-yeni kahramanlar , koyliiler, yeni ciftlikler,
yolar, tepeler, doktorlar, ve insanlari-goriir hem de diinden kalanlar1 yani Malikaneden
toplumlara bakmay1 ya da {lilkeleri yoneten —siyasiler, komutanlar, yazarlar, rahipler-
kisilerin agzindan ,tartigmalarindan, topluma bakislar1 duymustur , gormiistiir Ciinki
hi¢ o Malikaneyi terk etmemistir -yeni sahibinin isleri yogunlugu sebebiyle onunda kendi
iilkesini gezmesini istemistir-

Gegmis anilarin1 hem tekrar yasar hem de her gittigi yerde onlarmn giindemlerini ,
onlarin yasamlarini, onlarin fikirleri sayesinde kedisiyle ylizlesmesini saglamistir.

Bay Stewens aslinda oda bes giinliik yolculugunda bir Lord olmustur Efendisine
benzemistir

Bay Stewens , isine sadik, duyguya yer vermeyen ,titiz, bir sahsiyet siyaset¢ilerden
fark1 yok malikaneye gelen sahsiyetlere benzemistir .Babasinin 6liim déseginde bile isine
sadik kalmigtir

Malikaneye gelen yeni sahip Bay Faraday ile Lord Darlington, Malikane ile bes
yerin gezisinin , malikanedeki kendisi ile gezi yolculugundaki kedisini karsilastirmay1
saglamigtir

Bayan Kenton, karakteri daha karakterli ve durusunu da Malikaneden iki Yahudi
calisganin kovulmasi sirasinda gosterdigi tavri , sahiplenme duygusu , ve yalmizligini,
korkakligmi diirstce dile getirmistir hata calistig1 yere onun odasmna bir demet ¢icek
gotliriliip hayata ¢icek bakislart , duyguyu, ve resmiyeti ortadan kaldirmaya ¢aligmis
fakat Stewens’in resmi , sert, gri, azarlayici sesine ¢arpmistir.

ROMAN aslinda bizi dort duvar arsinda konusulanlar ve hayat1 gergegi iste bu bes
giinliik disaris1 gergek hayat tam icinde iste insanlar onlar ne istiyor siz ne keyif
yapiyorsunuz o icilen piirolar, porto saraplari-yemekler- ve hakimizda verdiginiz kararlar
iste Stwens Malikhane’nin temsilcisi ve bir bir bize bu bes giinliik halkin farkl
tabakasindan sorunlarini gondemlerini seriyor

Stewns , “vakar” olma pesinden hep kosmustur ve romanin basat karakterlididir
erkek dili daha hakimdir kendisinin bulundugu konum ile tutumu ve bildikleri
celismektedir

Soyleki

Syf:29

Biiylik Britanya ile “biiyiikliik ve toprak” temas1
Syf.41

Vakarlik ve vakar olma mesellesi



Beni en ¢ok etkileye romanin kurgusu oldu . kurgusunu ¢ok begendim-ani —roman
tarzi gibi olmustur ve gezini son duraginda bankta oturan kisi ve Bayan Kenton’un esiyle
ilgili dediklerini onu kendisiyle yiizlesmesini biraz da olsa da saglamistir ve diine ¢ok
takilmamasi bu giine ileriye bakilmasi gerektigini ¢ok giizel noktalamigtir

Dili de akict hafif siirsel idi

Nilhan Tuncer,

Stevens, hayatin1 Lord Harrington ve malikanesinin yOnetimine adamis bir
basusaktir. Goreve her sartta baglililk adanmislik duygusu ve vakar gururla tasidigi
niteliklerdir. Yillar i¢inde pek cok tarihsel olaya da taniklik eden Stevens, sorgusuz
sualsiz efendisine hizmet etmeye devam etmistir. Efendisinin her seyi bilen, yiiksek
niteliklere sahip bir insan olduguna dair sarsilmaz inanci hi¢ degigsmemistir. Lord
Harrington'un Oliimii sonras1 malikaneyi Amerikas1 Farradey"in almasi ile Stevens
gorevine devam eder. Yeni efendiyle birlikte Stevens ge¢misi hatirlarken sorgulamaya
baglar hayatinda ilk defa. Bu sorgulamalar pismanliklara, acabalara dgniislir klsa
zamanda. Bayan Kenton't yeniden gormek ve is teklifinde bulunmak amaciyla ¢ikilan
yolculuk, bir tiir i¢ hesaplagsmaya donerken gegen yillarda iskalanmis koca bir omiir
gercegi ile sona erer.

Giinden Kalanlar romani, edebiyat tarihine bir bagyapit olarak gegen dokunakli ve
anlatim teknikleriyle de dikkat ¢ekici bir romandir. Okurken adim adim ana karakterin
yolcululgunu takip etmek her okuyucu i¢in miithis bir okuma seriiveni sunar. Gergekte
yapilan yolculuk ile i¢sel yolculuk bir biitlin olarak derin izler birakarak sonsanirken
bireysel diizlemde ise yapilamayan sorgulamalar ve yolculuklar okur bilincinde ise
devam eder.

F. Cihan Goktan

Bazi kitaplar ve filmler iki kere hatta daha fazla seyredilebilir. Metin altindaki tarih
ve o derin kisisel tanimlamalar1 daha iyi anlamak belki de kendi diisiincelerinizi
olusturmak icin buna gerek vardir. Kendi diisiinceleriniz derken hayattaki durusunuz.
Yani diisiinceden 6te fiiliyat. Siz ne bekliyorsunuz? Stevens’a sorulan soru... peki ben ne
bekliyorum? Hepimiz neyi bekliyoruz?

-Olay orgiisiinde fonda Birinci Diinya Savasi sonu. Versay Antlagmasi. Niirnberg
Mitingleri. Mussolini’nin kurdugu Kara Gomlekliler adl1 6rgiit. Okurlar biitiin bu tarihi
yeniden okumaya tesvik etmesi de kitabin gilizelliklerinden biri.

-Stevens ve Kenton aski. Bu bir ask midir? Stevens bunu ifade edemiyor mu?
Aslinda asik ama ifade edemiyor. Ben oOyle diisiinmiiyorum. Stevens’in asla asik
olabilecek bir adam bir adam degil. Duygularmin o kalin kabugu nedeniyle korelmis veya
zaten olmadigini diislinliyorum. Romanin ana temalarindan birinin bu kadar tartismali
olmasi ¢ok ilging tabii ki... Yazarin farkli duygular1 okura gegirme mahareti.

-Romandaki bas usak tanimmlamasmnin hayattaki yeri. Boyle insanlar tantyor



musunuz? Ben taniyorum. Hatta biraz kendim bile... Cagdas bir bireyin ruh hali diye
kisaca 6zetleyebiliriz.

-Glinden Kalan (Remains of Days) filmi de bir harikaydi. Romanin ruhunun
Anthony Hopkins’in sira dis1 oyunculugu ile perdeye basarili olarak aktarilmig ve Emma
Thomson’un ig gorev ve ask arasinda sikigmighgr..

Hayat bdyle bir sey.. Cesitli insanlar ve cesitli olaylar. Ve son...

mustafa siitlas

ishiguro'nun okudugum ikinci kitabi. daha once "degisen diinyada bir sanatci"
romanin1 okumustum. bu romaninda emekli bir sanat¢1 ve sanat hocasmnin japonya'nin
yakin tarihinde, 6zellikle ikinci paylagim savasi dncesi iktidar olan milliyetci, soven ve
fagist devlet yapisi i¢indeki konumu yaptiklar1 ve yapmadiklar1 ve bunun sonuglarini
tartigtyordu.

bir de "beni asla birakma" adli romaninin filme uyarlanmis halini izlemistim. burada
da bu kez bireysel diizelmede bir "fagizm" uygulamas: karsisinda bireyin tutumunu
tartistyordu. bu romanda da hemen hemen benzer bir konuyu irdeliyor. romanin
kahramani bir "basusak". isini ¢ok iyi ve tiim kurallarina uygun bir sekilde yapan bu
kahramanin "usakligin" sartlarini ve uygulamasindan dogan sonuglari tartisiyor okuruyla.
usaklik hali'nin kibirle ve kendi yarar-¢ikar-umariyla baglam ve ¢atigmalarini da giizel
sergiliyor. bir tiir "yasam yolculugu" ve bu yolculugun irdelendigi bir roman. bukitapta
uyarlanan filmi de izledim. bence filmin yonetmeni yazarin yapmaya calistig1 seyi ¢ok iyi
anlamig ve secilen oyuncu da ¢ok iyi i¢sellestirmis, aslinda belki de romanda oldugundan
daha acik ve net anlatiyor.

yazarmim adi bir japon adi olmasa, batili, 6zellikle de bir ingilizin kaleminden
ciktigini rahatlikla sdyleyebiliriz. zaten romanlarini bu dilde yaziyor olmasi ishiguro'nun
kimligini ve yazma konusundaki tercihini bize gosteriyor.

romanda tartigilan iki temel sorunsaldan birisi bireyin yaptiklarmm toplumsal
baglamda yol ac¢tig1 sonuglar, karsilig1 ve bedeli. digeri ise ayni ya da benzer tutum
davraniglarin bireysel yasaminda yol agtigi sonuglar, karsiligi ve bedeli. ilki onu bir
"fasizm" sempatizani, ikincisi "yalniz ve sevgisiz" kiliyor. aslinda bu iki hal genellikle
ayni kiside ortaya ¢ikan neredeyse "evrensel" denebilecek beraberlikler.

tam da arendt'in s6z ettigi "tekli ve soradan iliskiler"de ortaya ¢ikan fagizm bu.

hiyerarsik ya da erkin belirleyici oldugu bir yapi, 6zellikle de devlet adina yapilan
islerde ¢ogu zaman karsilagilan bir durum bu. devletin ajanlarmin gorevlerini ¢ok iyi
yaptiklarinda ortaya c¢ikan sey, devletin erk ve giiclinlin biiyiimesi, siddetlenmesi ve
kuvvetlenmesi anlamina geliyor.

daha ayrintili ¢éziimlersek kamu adina ve onun resmi yapilanmasinin ¢atis1 altinda,
yani isgiiciiniin bedelini dogrudan devletten alanlar, "devlet" adina, onun hizmetle
yikiimli oldugu varsayilan "kamu"ya hizmet verdiklerini diisiinlirler. oysa devletler
ancak bir "iktidar" s6z konusu oldugunda var olur. iktidar ise devletin hizmet ettigi



kamunun i¢indeki ¢esitli kesimleri daha c¢ok gozeterek hizmet sunarlar, dahasi bir
aligveris i¢indedirler. dolayisiyla devlet icin hizmet ettiklerini sananlar, aslinda iktidarlar
icin hizmet ederler. birgiin bu iktidarlar kendi kisisel politik egilimlerinin temsilcisi
olurlarsa da o zaman kendi politikalar1 i¢cin hizmet etmis olurlar. dolayisiyla aslinda ve
oziinde tiim kurallarma uygun ve isini en iyi sekilde yapanlar tipki stewens gibi, aslinda
belki de aleyhlerine ve asla olumlayamayacaklar1 bir amaca hizmet etmis olurlar. 6te
yandan tabii ki o devlet kendi isine gelmeyen, ya da ona itiraz edenleri o giiciiyle eziyor
yok eder. bu ise daha kotii bir durumdur ve sonugta kamu i¢in hizmet ettigini diisiineneler
aslinda sadece kendi yarar ve ¢ikarlar1 i¢in hizmet etmis olurlar. tabii ki son kertede yok
etme ya da ezme iginin eyleyicileri farkli olsa da o yapilara iyi, dogru ¢alisarak giiciinii
verenler de buradaki basusak gibi kisiler olur.

keza, sadece konumunun geregini ya da gdrevini yapan insanlarin 6zellikle aklin ve
kurallarin dedigini yapmalari, duygular1 ya ortadan kaldiriyor, ya da yasanmamsina yol
aciyor. bunun sonucu ise yine usagin yasadiklari oluyor.

yapit bu temalar1 yerli yerinde ve ince bir iscilikle ortaya koyan bir nitelige sahip.
anlatimi akict ve gilizel. modern edebyatin tiim unsurlarmi yerli yerinde ve etkin bir
sekilde kullanmis. soguk bir insan1 ve aslinda "olay" sayilamayacak konular1 anlatmasina
karsin giizel, kolay ve keyifle okunuyor. romanlarinda ele aldigi1 konular hep farklh
oldugu i¢in ¢ok okunur bir uazar olmus. kendi politik ¢izgisi itibariyle "liberal" bir durus
sergslemesi de belli ki onu popiiler kilmis. murakami'den daha nitelikli bir sekilde bat1
edebiyat kanonu i¢in yazan bir yazar olmasi ona olan ilginin de nedeni sanirim.

sevgili nalan'a se¢imi ve sunumu i¢in ¢ok tesekkiirler.

Oge Caldiran,

Biiylik Britanya apacik carpiciligin olmadigi, goz aliciigin olmadigi, giizelligi
dinginliginde,dl¢iilii, olmasinda sakli biiyiikliiglinden haberdar olup bunu avaz avaz
haykirmayan tilke "(sh29)

Ingiltere de yiizyil1 askin gegmisi olan Darlington Malikanesi, yeni sahibi her haliyle
yadirganan Amerikali Bay Farraday, asil sahibi Lord Darlington,alt metinde 1.Diinya
savast ve sonrasinda Versailles antlasmast , 2.Diinya Savasi, aristokratlar nazi
sempatizanlari, Almanlar, Fransizlar, Ingiltere kirsalinda yasayan koyliiler , kalabalik gibi
goriinen aslinda Stevens in tek basmaligi, geriye doniisleri, hatiralar1 ,kendi kendisiyle
hesaplasmasi bu hesaplagmaya bayan Kentonun dahli ki O , ¢cok daha ele avuca gelir
hayatn i¢inden biri .

Basusak Stevens , kdlemi? kole ruhlu mu?yoksa sadece yaptig1 isi ( meslegini ) tam
anlamiyla benimseyen, vakur basarili bir ev yoneticisi mi?

Peki ya Lord Darlington 'na ne demeli Amerikali delegenin" amatdrliik " olarak
gordiigli cabay1 "onurlu olma" hali diye goren arkadaslik ettigi kadmin etkisiyle "kara
gomleklileri " begenebilen, savastan sonra kahve iceriz " dedigi Alman subaya mahcup
olmamak i¢in kulis ¢aligmalar1 yapan , Almanyay1 ezip ge¢cmemeliyiz diyen ,Stevensin
goziinde tam bir entelektiiel beyefendi "diinyada adaleti saglamaya " yonelik idealleri



olan zayif edilgen sonu hiisranla biten birtakim masa basi stratejilerinin sdziimona
mimarligma soyunan naif Lord hazretleri.

1923 baharinda, Darlington Malikanesinde tarihi yeniden yazma arzusu.

Birbirlerini barbarlikla suclayan Avrupanin hem galip hem maglup iilkeleri bir
savagtan ¢ikip yeni bir savasm hesaplarini biiyiik malikanelerin kocaman salonlarinda
ellerinde sigaralar1 giimiis yemek takimlar1 etraflarinda usaklar ordusuyla anlatila anlatila
bitirilemeyen vakar disiplin sadakat ve diizenle ¢viinen " diinyanin merkezinde bizde
vardik hizmet ettik" diye kivan¢ duyan usaklar

Geng Cardinal ,farkli bir bakis agisiyla yerini aliyor

Stevensi ¢ok sonradan sarsacak "hi¢ mi merak etmiyorsun? neden olup biteni
anlamaya ¢aligmiyorsun ?diyerek Hitler tehlikesini vahsetini dillendiriyor .

Bayan Kenton kimsesizligini yine bir kimsesiz olan Stevens'la teselli edebilirdi
belki, belki ideal bir ¢ift olabilirlerdi, belki bir minik heyecan dalgas: ikisini de farkl
kiyilara tastyabilirdi , sohbetleri uzun soluklu olabilirdi, okurken ...olsun da istedik yazar
da bunu istedi bizden belki de biraz insana has duygu kivilcimlar1 Stevense iyi gelebilirdi
dedik.

Savaglar1 , masa basinda kazanilip kaybedilen birer diplomasi manevrasi gibi
anlatirken kayiplar yiten geng ogullar ,yok olan diinya mirast gézden kagirilmamis m1?

Basusakligin biitiin meziyetleri okuyucuya naksedilmis adeta .

1956 da Hepi topu alt1 giin siiren bir yolculukta bir 6mrii geri doniislerle kisilere
olaylara ve dingin arazilere biitiin bir Avrupaya baglamis yazar sakince.

"Deniz havasi iyi gelir insana" Stevensi kendine getirdi, giliniin en giizel zamanina
varmigt1 aksam olmustu, bildigi tek sey kusursuz hizmetti, su sakalasma mevzuuna biraz
caligmaliyd1 yeni igvereni yeni diinyaliydi nede olsa.

Akict anlagilir stiriikleyici bir anlatim Japon bir yazar oldugu sadece adindan
anlagilan bir Ingiliz.

Film ¢ok iyi kotarilmis,romanin kendisi senaryo olarak kullanilmis sanki, goriintiiler
151k, etkileyici,Anthony Hopkins o kadar basarili ki Stevens baskas1 olamazdi oydu iste
ve tabi Emma Thompson miikemmel kadro ve kurgu

Emel Kador,

Ingiliz Malikanelerinde dmriinii tiiketen bir bas usagin- Stevans’m- baskisi oldugu
roman su gibi akiyor. Akarken ; zaman, insan ve toplumsal yasam {izerine pek ¢ok
konuyu da i¢ine alarak dogal bir igtenlikle dile getiriyor.

Bu dile getiris kitabin sonuna dek Stevans’in savunma, ikna olma, ikna etme
bicimindeki sdylemiyle siiriip , itiraf nerede diye bekletirken son sayfalardaki bir i¢
dokme kirmtisi ile okuru sadece incecik giiliimsetiyor.

Giiliimsemenin yasami ciddiye almaya engel olamayacagini; tersine giiliimsemenin
yasama kafa tutmanin en saglan baskaldiris1 oldugunu diisiindiiriiyor yazar.



1900’lerin baslari, 1960’1 yillarin sonlar: arasinda Ingiltere’de soylulara ait bir
malikanede oranin sahibi olan Lord Darlington’un usaginin geg¢misini irdeledigi bir
yolculukta, belleginde kalanlarin izlerini okuyoruz. Bu izler karakteri ¢izerken donemin
tarihsel 6zelliklerine; diinyay: ilgilendiren

siyasi olaylarin arka perdesine deggin pek ¢ok ip ucunu da barindirtyor.

Babasindan devraldigi bas usakligi aymi sekilde; kati, varligmi “higleyen” bir
baghlikla siirdiiren kahramanimmiz Stevens’in dilinden anlatiliyor roman. Sayfalar
ilerledik¢e malikanedeki ciddi igbirligine ve is boliimiine dayali diizende, asagidakiler ile
yukaridakilerin farkli diinyalarina konuk oluyoruz.

Avrupali - Amerikali bakis acilarinin farkhiligini, yayilmaci politikalarin
sekillenmesinde sermaye sahipleri ve iilkenin onemli ailelerinin roliinii de Stevans’in
anilar1 arasindan ¢ikariyoruz.

Malikanelerde sekillenen tarihsel olaylari, demokrasiyi, fagizmi, oy hakkini, koleligi,
bagimsizhigi, 11.Diinya Savasi'na giderken Ingiltere’nin roliinii; tam da kitabin arka
kapaginda yazdig1 gibi, asil anlattig1 tek bir satirinda bile gegmeyen; insanin duygular-
umutlar-hayal kirikliklari-6zlemleri sarmalinda anlatiyor yazar.

Gorev-vakar-baglilik iiggeninde bir bireyin i¢ diinyasini tiim ¢iplakligiyla verirken,
aslinda birey olmanin; ben’e sahip olmanm, 6z saygmin altin1 kalin ¢izgilerle ¢iziyor.

Malikane’den yirmi y1l dnce evlenerek ayrilan Bayan Kenton’la Stevans’in birlikte
calistigr yillara ait yasanmisliklar-yasanamamisliklarda; zamani-yasami kagirmanin
s1zisin1 duyumsatiyor usta yazar.

Stevans’in elli sekiz yillik yasaminda; savunduklarina korii koriine bagliligin, gérev
duygusunun kosulsuz kabuliiniin; insan1 kendisinin nasil yok ettigini, kdlelestirdigini
okuyoruz.

“Vakur” olmak adina, bireyin benligini yok etmesinin, kendisini hi¢lestirmesinin
ironik bir sentezini veriyor Kazou Ishguro.

1.Tekil kisili, diyaloglarla bezeli, akic1 bir anlatim1 var eserin. Ingiltere kirsalindan
canlt betimlemelerle; yolculuk sirasinda karsilagilan kisiler, konaklama yapilan yerler,
yoresel yaklagimlar hakkinda yazilanlar da ilging.

Cok rahat okunan, giizel bir roman. iyi ki secmis sevgili Nalan Iyi ki okudum.
Tesekkiirler.

Aysel Sayin,

Giinden kalanlar romaninda Kazuo Ishiguro’nin séziinii emanet ettigi kahraman,
Usak Stevens’ti. Roman “ben” diliyle yazilmig, 1.Tekil kisili anlatim kullanilmistir.
Karakterin zihninden gecgen diislinceler ve yasananlar i¢ manolog, diyalog, geriye doniis
gibi gosterme ve anlatma teknikleriyle akici bir sekilde verilmistir. Roman, soylu
insanlarin yasadig1 biiyiik malikanelerden birinde bas Usak olan Stevens’in Ingiltere nin
giineybat1 kiyilarma yaptig1 yolculugu sirasinda anlattiklariyla ilerler. Geriye doniislerle
gecmiste yasanan anilar ve yol boyunca yasananlar anlatilir. ingiliz malikanelerinin Son



bas usaklardan biridir Stevens. Ihtisamli giinler yasayan evin eski sahibi 6lmiis ve evi
Farraday adinda zengin bir Amerikali almistir. Evde yeniden bir diizen olusturmak
isteyen usak, evin eski ¢alisanlarindan bayan Kenton’dan( Yeni ad1 Bayan Benn) aldig1
mektuptan da etkilenerek hem onu ikna etmek hem de Amerikali ev sahibinin &nerisi
iizerine yolculuga cikar. Eserde sadece bu, ¢ok biiyiik malikanelerde yasayan Ingiliz
aristokrasisinin ugaklarina iligkin bilgi edinmeyiz. Stevens’in anlattiklariyla hem onun
geemisini hem de donemin kosullari iginde o malikanelerin sahiplerinin ulusal ve
uluslararasi ekonomik, politik yasamdaki rollerini, etkilerini de goriiriiz. Lord Darlington,
Usak Stevens’in ifadesiyle “ Utangac ve algak goniillii ” biridir. Yine onun ifadesiyle
“Lord hazretleri ve onun 6nemli olaylarda oynadig1 roller lizerine sagma sapan bir siirii
sey sOylenmistir” (S.56) Usak Stevens’in sagma buldugu bu sdylentiler, gercekte Lord
Darlington’un o donemde Almanlar1 destekleyen bir tavir i¢inde olmasma duyulan bir
tepkidir. Lord, malikanesinde uluslararasi toplantilara ev sahipligi yapar ve diger
iilkelerin de Almanlardan yana olmasini ister. Bag Usak Stevens, toplantilarin igerigiyle
ilgilenmez. Lord’a kayitsiz sartsiz baghdir ¢iinkii. Sadece bu toplantilarda kusursuz bir
hizmet verir ve soyle diisliniir: ““ Sonraki yillarda izledigi yolda ne gibi piiriizler ¢ikmig
olursa olsun, ben onun biitiin hareketlerinin temelinde “diinyada adalet ” in galip
gelmesini gérme isteginin yattigindan asla kuskuya diismeyecegim.”(S.66) Ama Usak
Stevens; kendi duygularni, isteklerini, hayallerini, umutlarmi gérmezden gelir. Usak
Stevens’la Ingiliz toplumundaki ayricalikli sinifa, soylulara sadik bir sekilde hizmet eden,
adeta hizmette kusur etmeyen usaklarin diinyasina gireriz. Mesleklerine saygilarini, bir
lord kadar gorgiilii olmalarini, efendisine en iyi sekilde hizmet etmekten baska bir sey
diisinmemelerini, zarif, ketum, soguk olmalarini, huzurlu goriinmeye c¢aligtiklarini
Ogreniriz. Roman boyunca Usak Stevens’in diisiincelerinde, yasadiklarinda, fark edip de
sOylemediklerinde, fark etmediklerinde hep “vakur bir usak olma isteginin” izleri vardir.
Usak Stevens’m kendi gorev tanimi soyledir: “ Bana Oyle geliyor ki, Bayan Kenton,
benim gorevim ancak Lord hazretlerinin kendine ama¢ edindigi biyiik isleri
gerceklestirmesinde ona yardim etmek i¢in elimden gelen her seyi yaptiktan sonra
tamamlanacaktir. Onun gorevini tamamladigi, insanlarin ondan bekleyebilecegi akla
uygun her seyi yapmis oldugunu bilmekle yetinip artik dinlenmeye ¢ekilebildigi giin, iste
ancak o giin Bayan Kenton, ben de kendime, sizin deyiminizle, halinden memnun biri
diyebilecegim.” (S.147) Hayat1 sadece is olarak algilayan Sikici biridir Stevens.
Duygular1 yok gibi davranir. Bayan Kenton’un tiim ¢abalarina ragmen yagamin en giizel
yani olan aski yasayabilecekken yasamaz 6rnegin. Isinden baska bir sey diisiinmeyen,
babasini 6liim doseginde bile yalniz birakmis bir usak vardir karsimizda. Zaten babasi da
bdyle davranmasini ister. Babasinin anlattig1 kaplan hikayesi nasil diisiindiigiine iliskindir
aslinda. Babas1 da bir usak ve aym diizenin pargasidir cilinkii. Oysa yiiksek maaglar
Odenerek goklere c¢ikarillan usaklar, bir hatadan sorumlu tutularak bir daha adi sani
duyulmaz olur, yok olup gider bu diizende. Gergekte yasamin giizelliklerini
yasamadiklar1 i¢in, yasam kosullariyla acinasi haldedirler.“ Bu olay oncesinde babamin
odasma girmemi gerektirecek pek bir sey olmamisti; bu ylizden odanin ufakligr ve
boslugu bir kez daha sarst1 o giin. Hapishane hiicresine adim atmig gibi hissediyorum.”



( S.59) Romanda soylular x hizmet edenler, bastirilmis duygular(ask, 6liim acis1 gibi) x
gorev anlayis1 gibi catigmalar islenir. ingiliz Usaklarinmn bastirilmis duygularini, ve
kurulamayan bir is-yasam dengesini basarili bir ¢eviriyle acik, akici, duru, sade ve yalin
bir dille, etkileyici bir uslupla Ogreniriz. Romanin sonunda bir ders de verir
kahramanimiz. Usak Stevens ge¢cmisiyle yiizlesir, Lord Darlington’a kayitsiz sartsiz bagh
oldugunun, yasamm gelip gectiginin ayirimina varir.” Kendi hatalarimi kendim isledim
bile diyemiyorum. Gergekten de... insan kendine sormali “vakar” bunun neresinde?”
Karsilastig1 adamin gercegi oldugu gibi kabul etmesini, umudunu yitirmemesini igeren
sOzlerinden de etkilenir. “ Hep geriye bakip durma, canin1 stkmaktan baska ise yaramaz.
(S.205) “Oyleyse bu kadar cok doniip ardima bakmamam, daha olumlu bir goriis agis
benimsemem ve gilinimden arda kalanlar1 en iyi bigimde degerlendirmeye g¢alismam
gerektigi 6glidiinde de gergek payr vardir belki” Hepimiz i¢in de ayni degil midir?
Hangimiz kendi ger¢egimizi, ge¢misimizi degistirebiliyoruz?



